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(?) Kalla: Kommissionen.

|

(Meddelanden)

KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (1)

20 juli 2000

(2000/C 209/01)

1 euro = 7,4543
= 336,83
= 8,4090
= 0,6165

= 0,9220
= 1,3625
= 99,740

= 1,5488
= 8,1890
= 73,1193

= 1,5951
= 2,0124
= 6,41816

danska kronor
grekiska drakmer
svenska kronor

pund sterling

US-dollar
kanadensiska dollar
japanska yen
schweiziska franc
norska kronor
islindska kronor (2)
australiska dollar
nyzeeldndska dollar

sydafrikanska rand ()

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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RESOLUTION FRAN EKSG:S RADGIVANDE KOMMITTE

om genomférandet av ridets resolutioner av den 20 juli 1998 och 21 juni 1999

(2000/C 209/02)

(enhilligt antagen vid det 351:a sammantrddet den 30 juni 2000)

EUROPEISKA KOL- OCH STALGEMENSKAPENS RADGIVANDE
KOMMITTE

som hédnvisar till Europeiska rddets resolution om tillvixt och
sysselsittning av den 16 juni 1997 (1),

som hinvisar till Europeiska kommissionens meddelande
KOM(97) 506 av den 8 oktober 1997: EKSG-fordragets utgdng
— Finansiell verksamhet,

som hinvisar till resolutionen av rddet och féretridarna for
medlemsstaternas regeringar, forsamlade i rddet av den 20
juli 1998 (3 om att Fordraget om upprittandet av Europeiska
kol- och stdlgemenskapen upphor att gilla,

som hanvisar till resolutionen av rddet och féretridarna for
medlemsstaternas regeringar, forsamlade i rddet av den 21
juni 1999 (}) om att Fordraget om upprittandet av Europeiska
kol- och stdlgemenskapen upphor att gilla,

som pidminner om sin resolution om framtiden for forsknings-
samarbetet inom kol- och stdlsektorn som antogs enhalligt vid
det 336:¢ sammantridet den 20 juni 1997 (%),

som pdminner om sin resolution om den forskningsfond som
Europeiska rddet beslutade om vid motet i Amsterdam i juni
1997, enhilligt antagen vid det 337:e sammantridet den 10
oktober 1997 (%),

vill framhdlla att Europeiska kommissionen i sitt meddelande
KOM(97) 506

1. bekriftar att den obestridliga framgang som kan konstateras
for EKSG:s forskning dr ett resultat av ett mycket ndra sam-
arbete mellan forskare, producenter, arbetstagare och anvin-
dare, i kombination med programmens effektiva genom-
forandebestimmelser, vilka gor det mojligt for berérda sek-
torer att samarbeta och sikerstiller att forskningsprojekten
stimmer Overens med producenternas, arbetstagarnas och
anvindarnas verkliga behov, och

) EGT C 236, 2.8.1997, s. 3.

Q)

() EGT C 247, 7.8.1998, 5. 5.
() EGT C 190, 7.7.1999, s. 1.
(4 EGT C 220, 19.7.1997, s. 12.
Q)

°) EGT C 356, 22.11.1997, s. 6.

2. foreslar bestimmelserna for hur de belopp som anslas till
forskning bor bygga pd de aktuella forfarandena som varit
tillfredsstallande:

— bedomning och urval av forslagen kan ske efter att ha
hort tvd kommittéer (kommittéerna for forskning inom
kol- och stdlomrddena) bestdende av experter som utses
av kommissionen,

— kommissionen skulle kunna ta sitt formella beslut efter
att ha rddfragat sektorerna via en sirskild kommitté be-
stdende av personer som utsetts av rddet, vilken efter-
trader EKSG:s rddgivande kommitté,

— expertgrupperna och expertkommittéerna som foljer
upp och stoder 16pande projekt kan kvarsta,

samt pdminner om att ministerrddet i sin resolution av den
20 juli 1998 klart uttalade sin 6nskan att

1. forskningsprogrammet bor forvaltas pé likartat sitt som det
befintliga forskningsprogrammet i ndra samrdd med indust-
rin,

2. det i riktlinjerna klart bor anges hur experter fran industrin
skall engageras sdvil i framtida forskningsbeslut som i 6ver-
vakningen av projekten,

3. de nu rddande forfarandena for antagande av enskilda forsk-
ningsprojekt bor foljas.

SLUTSATS

RADGIVANDE KOMMITTEN vill dérfor betona att kommissionens
kommande forslag till ett beslut av rddet om nodvindiga at-
girder for genomforandet av rddets resolutioner av den 20 juli
1998 och 21 juni 1999 skall innehdlla klara och entydiga
bestimmelser som svarar mot kommissionens och radets krav
vilka anges ovan.
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Offentliggérande enligt artikel 3a.2 i ridets direktiv 89/552/EEG (!) om samordning av vissa be-

stimmelser som faststillts i medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om utforandet av

sindningsverksamhet for television, idndrat genom FEuropaparlamentets och ridets direktiv
97/36/EG (2)

(2000/C 209/03)

De édtgirder som Konungariket Danmark har meddelat kommissionen i enlighet med det forfarande som

anges i artikel 3a.2 faststills genom denna férordning.

Forordning om utnyttjande av TV-rittigheter till evenemang av sirskild vikt for samhallet

I enlighet med artikel 75 forsta stycket och artikel 76 andra
stycket i lagen om radio- och televisionsverksamhet, jimforda
med lag nr 138 av den 19 februari 1998, beslutas foljande:

Anvindningsomrade
Artikel 1

1.  Forordningen omfattar TV-stationers utnyttjande av en-
samrattigheter till evenemang av sirskild vikt for samhillet.

2. Ensamrittigheter till sddana evenemang fir inte utnyttjas
pa ett sddant sitt att en betydande del av befolkningen forhind-
ras att folja dem via direkt eller tidsforskjuten &terutsindning
pa fri TV.

Evenemang av sirskild vikt for samhallet
Artikel 2

Med evenemang av sirskild vikt for samhillet avses i denna
forordning ett idrottsevenemang som uppfyller minst tvd av
foljande villkor:

1) Det dr av intresse for andra dn dem som normalt foljer
idrottsgrenen i friga pd TV.

2) Det tillhor en idrottsgren som av tradition intar en central
plats i dansk idrottskultur.

3) Det foljs vanligtvis av ménga tittare.

Artikel 3

1. Foljande evenemang anses vara av sirskild vikt for sam-
hallet:

1) OS, sommar- och vinterspel; spelen som helhet.

(") EGT L 298, 17.10.1989, s. 23 (svensk text i specialutgdva, omréde 6,
volym 3, s. 3).

() EGT L 202, 30.7.1997, s. 60.

2) VM och EM i fotboll (herrar); alla matcher med danskt
deltagande samt semifinaler och finaler.

3) VM och EM i handboll (herrar och damer); alla matcher
med danskt deltagande samt semifinaler och finaler.

4) Danmarks kvalifikationsmatcher till VM och EM i fotboll
(herrar).

5) Danmarks kvalifikationsmatcher till VM och EM i handboll
(damer).

2. Bestimmelserna om utnyttjande av ensamrittigheterna till
evenemang avser utsindningen av delar av evenemangen eller
evenemangen som helhet.

Utnyttjande av TV-rittigheter
Artikel 4

En betydande del av befolkningen anses vara forhindrad att
folja ett evenemang pd gratis TV, om inte

1) evenemanger stinds pd en kanal eller kanaler som kan
mottas av minst nittio procent av befolkningen utan extra
kostnader for anskaffande av tekniska installationer sdsom
en satellitmottagare eller anslutning till en gemensam an-
tennanldggning, och

2) mottagningen av evenemanget kostar tittaren hogst 235
danska kronor per mdnad utover TV-licens och betalning
av abonnemang till en gemensam antennanldggning.

Artikel 5

1. TV-stationer som inte formdr uppfylla kravet i artikel 1
andra stycket jamfort med bestimmelserna i artikel 4, och som
har forvirvat ensamritt till utsindning av ett evenemang av
sdrskild vikt for samhillet enligt artikel 3 forsta stycket, kan
utnyttja denna ensamritt endast om de genom avtal med andra
TV-stationer eller pd annat lampligt sitt kan sikerstilla att en
betydande del av befolkningen inte ér forhindrad att folja eve-
nemanget i fraga via direkt eller tidsforskjuten utsindning pa fri
TV.
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2. Bestimmelsen i forsta stycket giller inte i de fall ddr TV-
stationen i fraga kan pdvisa att ingen TV-station eller grupp av
TV-stationer som uppfyller kravet i artikel 1 andra stycket
onskar ingd avtal om att visa evenemanget pd rimliga mark-
nadsvillkor.

3. TV-stationer som enligt forsta stycket har fitt erbjudande
om att sinda ett evenemang av sirskild vikt for samhallet enligt
artikel 3 forsta stycket, skall skriftligen meddela sitt intresse av
att ingd ett sddant avtal senast 14 dagar efter mottagandet av
ett skriftligt erbjudande, som forutom ett prisforslag ocksa in-
nehaller konkreta upplysningar om evenemanget, ddribland var
och nir det dger rum.

Artikel 6

1. Evenemang av sdrskild vikt for samhallet enligt artikel 3
forsta stycket skall i princip sdndas direkt. Det kan dock sindas
med fordrojning, forutsatt att fordrojningen beror pa objektiva
forhdllanden sdsom att

1) evenemanget dger rum om natten (kl. 24.00-06.00 dansk
tid),

2) evenemanget bestdr av flera parallella tivlingar som till ex-
empel OS, eller

3) direktsindning skulle innebdra flyttning av sindningen av
andra evenemang av sirskild vikt for samhillet in dem som
ndmns i artikel 3 forsta stycket.

2. Tidsforskjuten utsindning av ett evenemang av sirskild
vikt for samhallet skall som regel dga rum inom ett dygn efter
det att evenemanget dgde rum.

3. Bestdmmelserna i forsta och andra stycket giller inte om
evenemangen sinds i enlighet med villkoren i artikel 5 andra
stycket.

Ovriga bestimmelser

Artikel 7

Om det uppstar oenighet om priset pd TV-rittigheterna till ett
viktigt evenemang enligt artikel 3 forsta stycket i samband med
forsiljning eller annan 6verforing av dessa rittigheter, kan en
av parterna eller en domstol eller administrativ myndighet an-

halla hos konkurrensradet om ett utslag enligt konkurrenslagen
med angivande av priset utifrdn foérhéllandena pé en konkur-
rensutsatt marknad.

Artikel 8

Andringar i denna forordning skall géras efter samrdd med
berorda parter, sdrskilt idrottsorganisationer och TV-stationer.

Overtridelse
Artikel 9

1.  Den som overtrader artikel 1 andra stycket, artikel 5
forsta stycket och artikel 6 forsta och andra stycket straffas
med boter.

2. Bolag och andra juridiska personer kan dliggas straff-
ansvar enligt reglerna i strafflagens femte kapitel.

Artikel 10

1.  Enligt artikel 39 punkt 2 i lagen om radio- och televi-
sionsverksamhet kan ett tillstdnd till programverksamhet med
hjilp av satellit eller kabelanldggning, riktad till omrdden som
inte dr enbart lokala omraden, dras in om innehavaren Gver-
trader lagen eller bestimmelser som faststillts enligt lagen och
om overtradelsen dr grov eller upprepad.

2. Enligt artikel 55 tredje stycket i lagen om radio- och
televisionsverksamhet kan ett tillstand till lokal televisionsverk-
samhet dras in tills vidare eller slutgiltigt, om innehavaren
overtrader lagen, bestimmelser som faststillts enligt lagen eller
villkor for tillstindet och om overtridelsen ar grov eller upp-
repad.

Ikrafttridande
Artikel 11

Denna forordning trader i kraft den 1 december 1998 och
giller avtal om utnyttjande av ensamrittigheter som ingatts
efter den 30 juli 1997 for evenemang som dger rum efter
den 1 december 1998.

Kulturministeriet den 19 november 1998

Elsebeth GERNER NIELSEN
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Offentliggorande i enlighet med artikel 3a.2 i radets direktiv 89/552/EEG (!) om samordning av

vissa bestimmelser som faststillts i medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om utférandet

av sindningsverksamhet for television, dndrat genom Europaparlamentets och rddets direktiv
97/36/EG (2)

(2000/C 209/04)

Atgirder som Italien vidtagit i enlighet med artikel 3a.1 i
direktivet och anmilt till kommissionen i enlighet med
forfarandet i artikel 3a.2 forklaras i foljande utdrag ur
italienska kommunikationsymdighetens beslut nr 8/1999,
vilket antogs den 9 mars 1999:

Artikel 1

1.  Detta beslut avser TV-sindningar av evenemang som an-
ses vara av sirskild vikt for samhallet.

2. Med envenemang som anses vara av sirskild vikt for
samhillet avses ett evenemang som kan, men inte madste,
vara ett idrottsevenemang som uppfyller minst tvd av foljande
fyra kriterier:

a) Evenemanget och resultaten frn evenemanget skall vara av
sarskilt och allmint intresse i Italien och intressera personer
som inte vanligtvis skulle folja den hir typen av evenemang
pa TV.

b) Evenemanget skall vara vilkint av allmdnheten, vara av sir-
skild kulturell betydelse och stirka Italiens kulturella identi-
tet.

¢) Evenemanget skall inbegripa ett nationellt lag som tavlar i
en sirskild idrottsgren i en internationell tivling.

d) Evenemanget skall tidigare ha sints i fri TV och haft hoga
tittarsiffror i Italien.

Artikel 2

1.  Myndigheten har utarbetat foljande forteckning over eve-
nemang som anses vara av sarskild vikt for samhallet och som
enligt italiensk lag inte fir sdndas exklusivt och krypterat. Detta
har skett for att gora det mojligt for en visentlig del (mer dn
90 %) av den italienska allminheten att f6lja dem i fri TV utan
att adra sig ytterligare kostnader for att forvirva teknisk utrust-
ning:

a) Sommar- och vinter-OS.

b) Finalen i Varldsmasterskapet i fotboll och alla matcher det
italienska fotbollslandslaget deltar i.

c) Finalen i Europamdsterskapet i fotboll och alla matcher det
italienska fotbollslandslaget deltar i.

() EGT L 298, 17.10.1989, s. 23.
() EGT L 202, 30.7.1997, s. 60.

d) Alla hemma- och bortamatcher det italianska fotbollslands-
laget deltar 1, i officiella masterskap.

e) Finalen och semifinalen i Champions League och UEFA-cu-
pen om ett italienskt lag deltar.

f) Cykeltavlingen Giro d'talia.
g) De italienska Formel 1-tivlingarna.
h) Den italienska musikfestivalen i San Remo.

2. Evenemangen i punkterna 1b och 1 ¢ ovan skall direkt-
sindas. For ovriga evenemang giller att programféretagen far
vilja formerna for den okrypterade sindningen.

Kommunikationsmyndighetens beslut nr 8/1999 som of-
fentliggjordes i sin helhet i Italiens officiella tidning den
24 maj 1999 (nr 119, s. 27-28) innehdller dven f6ljande
bestimmelser:

3. Myndigheten forbehéller sig ritten att i sinom tid dndra
forteckningen i punkt 1 och ldgga till foljande evenemang:

a) Finaler i varldsmasterskap i basket, vattenpolo och volleyboll
dir det italienska landslaget deltar.

b) Finalen och semifinalerna i Davis Cup om det italienska
landslaget deltar.

¢) Virldsmasterskapet i cykling.

4.  For envenemangen i punkt 3 giller att programféretagen
far vilja formerna for den okrypterade sindningen.

5. Myndigheten forbehaller sig ritten att tvd ar efter det att
detta beslut tratt i kraft dndra forteckningarna i punkterna 1
och 3.

Artikel 3

1. Detta beslut skall meddelas Europeiska kommissionen och
offentliggoras i Italiens officiella tidning och i kommunikations-
myndighetens officiella bulletin.

2. Detta beslut skall trada i kraft en dag efter det att det
offentliggjorts i Italiens officiella tidning.
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Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende COMP/M.1998 - Ford|Landrover)
(2000/C 209/05)

(Text av betydelse for EES)

Kommissionen beslutade den 29 juni 2000 att inte gora invindningar mot den anmilda koncentrationen
ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Detta beslut grundar sig pa artikel
6.1 b i radets forordning (EEG) nr 4064/89. Beslutet i sin helhet finns endast pd engelska och kommer att
offentliggoras efter det att alla eventuella affirshemligheter har avldgsnats. Det kommer att finnas tillging-
ligt

— i skriftlig form och kan fis fran Byrdn for Europeiska gemenskapernas officiella publikationer (se
forteckningen pa sista sidan),

— i elektronisk form i CEN-versionen i CELEX databas med CELEX-nummer 300M1998. CELEX ir den
databas som innehdller Europeiska gemenskapens lagstiftning. For ytterligare information rérande
abonnemang, kontakta:

EUR-OP

Information, marknadsforing och PR (OP/4B)

2 rue Mercier

L-2985 Luxemburg

Tfn (352) 29 29-42455, fax (352) 29 29-42763
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II

(Upplysningar)

KOMMISSIONEN

Inbjudan att limna in forslag till projekt inom ramen for 2001 irs EKSG-program for teknisk
kolforskning pd omridena gruvteknik och kolanvindning (enligt artikel 55 i EKSG-fordraget)

(2000/C 209/06)

I enlighet med artikel 55 i Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska kol- och stilgemenskapen genomfor Europeiska
kommissionen ett program for kolforskning vars mélsittningar
beskrivs i riktlinjerna pd medelling sikt for teknisk kolforsk-
ning, och inom vilket den beviljar ekonomiskt stod for projekt
pd omréddena gruvteknik och kolanvindning. Normalt uppgér
stodet till 60 % av de uppskattade stodberittigande kostnaderna
for de projekt som kommissionen valt att stodja.

Alla personer eller organisationer inom Europeiska unionen har
rdtt att ansoka om sddant stod.

Upplysningar om ansokningsforfarandet finns i ett infor-
mationspaket som kan erhéllas frdn kommissionens FoTU-da-
tabas (CORDIS) pé foljande Internetadress:
http:/[www.cordis.lu/ecsc-coal/home.html

Frin denna adress kan ocksd ansokningsformulir laddas ned.
De sokande uppmanas att noggrant lisa och folja de anvis-
ningar for ansokningsforfarandet som finns i det uppdaterade
informationspaketet.

I informationspaketet dterfinns riktlinjerna pd medellang sikt
for forskningsprogrammet, i vilka programmets mél och de
forskningsdamnen som omfattas beskrivs.

Ansokningar om stod for projekt kan limnas in inom de om-
rdden som beskrivs i riktlinjerna. Projekt inom dessa omraden
skall presenteras och utforas gemensamt av oberoende ritts-
subjekt fran minst tvd medlemsstater. Projekt som inte omfattar
minst tvd medlemsstater kan inte erhalla stod. Forslag som
ocksd inbegriper organisationer fran linder som dr kandidater
till medlemskap i EU kan limna in forslag, dven om sddana
organisationer inte kan fi direkt ekonomiskt stod fran Euro-
peiska kol- och stdlgemenskapen. Forskningsforslag som avser
koksning och brikettering av lignit kan erhalla stod. Forslag
som avser andra aspekter av lignitteknik kan beaktas om de
dven dr av betydelse for stenkol.

Utbyte av resultat och erfarenheter mellan samarbetspartnerna
under forskningsarbetet méste ges hog prioritet. Med tanke pd
att kommissionen ldgger stor vikt vid att resultaten av de ge-
menskapsfinansierade FoU-projekten skall kunna utnyttjas prak-
tiskt, bor projektforslagen innehdlla en redogorelse av hur re-
sultatet av det planerade forskningsarbetet skall anvindas och
spridas samt en bedémning av vilken ekonomisk betydelse det
kan forvantas fa.

Det fasts sirskild uppmarksamhet vid forslag till projekt for att
minska kolgruvedriftens och kolanvindningens kostnader och
miljokonsekvenser samt projekt som avser hilsa, sikerhet och
arbetsforhéllanden i samband med den tekniska utvecklingen
pa dessa omraden.

For att kolforskningsprogrammet skall forvaltas pa ett bra sitt
kommer kommissionen att prioritera forslag som avser stora,
sammanhingande och vilintegrerade projekt for vilka minst
1 miljon euro begirts i stod.

De undertecknade ansokningarna om ekonomiskt stod frén
EKSG:s kolforskningsbudget for 2001 skall sindas till foljande
adress:

Mr. J. K. Wilkinson
European Commission

DG TREN/C/3

Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bryssel

Ansokningarna skall vara kommissionen tillhanda fére Kkl
12.00 den 15 september 2000. Ansokningar som inkommer
efter ovannimnda tidpunkt kommer inte att beaktas. De s6-
kande bor tinka pé att det kan bli forseningar i postgdngen.
Fore ovannimnda tidpunkt skall de dessutom limna in sina
forslag i formatet rtf (Rich Text Format) antingen pa diskett
eller per e-post till foljande adress:

Keith.Wilkinson@cec.eu.int
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